НЕЛЕГКО ПРИНЯТЬ ЛЮБОВЬ

Нелегко принять любовь душе недужной,
даже если та любовь, как лампа, светит.
Ну, а если, ну, а если очень нужно,
то тогда один стаканчик — и приветик.

Все недаром, все за грош, как говорится,
оттого душа седеет в двадцать пять...
А потом бежишь оттягиваться в твисте
или, словно Маяковский, речь толкать!

После кадры замелькают, словно видик,
тут ребенок, и жена, а то и пять...
А когда Лилит желанную увидишь,
то, по сути, и не хочется желать!

Нелегко принять любовь душе безлюбой,
даже если засияет ярким светом.
И, бывает, человека приголубят,
так скорее ноги в руки — и с приветом!

БЕГИ, МОЕ СЕРДЦЕ

В отеле где-то обменяться быстрым взглядом,
потом на пляже долго рук не расцепить,
послать открытку на бегу,
найти ромашку на снегу –
не так уж много, мое сердце, чтобы жить!

Беги, уже рассвет, ведь стыд придет вослед,
и не простится, нет, холод губ твоих.

Сырые вторники на смену воскресеньям,
и вновь терзаться, ни за что себя корить,
не обольщаться правотой, 
не соблазняться пустотой –
не так уж много, мое сердце, чтобы жить!

Беги, уже рассвет, ведь стыд придет вослед,
и не простится, нет, холод губ, холод слов…
Беги, уже рассвет, ведь стыд придет вослед,
и не простится, нет, холод губ твоих.

Отъезд внезапный и стыдливый, не забавный,
наивный пес не мог обман предположить…
Худая веточка цветов,
и вновь мираж, и снова зов –
не так уж много, мое сердце, чтобы жить! 

Беги, уже рассвет, ведь стыд придет вослед,
и не простится, нет, холод губ, холод слов…
Беги, уже рассвет, ведь стыд придет вослед,
и не простится, нет, холод губ твоих.
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